Temporizador de Riego Analégico (WASSERTECH &)

MODO D€ USO
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/ eu.. 5 1. Gire la rueda para ajustar la frecuencia de riego en horas y el tiempo de riego en
e minutos. €L sistema no comenzard a regar de inmediato, lo hard una vez transcurrido

eltiempo de frecuencia que se ha programado.
€JEMPLOS DE PROGRAMACION:

A - Si usted desea regar cada manana a las 6 AM y cada tarde a las 6 PM durante 10
minutos, deberd programar el temporizador a las 6 de la tarde o de la manana (la hora
en la que desee que comience el riego) y ajustar el botdn de frecuencia a 12 horas y el
botéon de tiempo de riego a 10 minutos. En este caso, después de doce horas comenzard
el primer programa de riego y lo hard durante 10 minutos. De esta forma el temporizador
regard durante 10 minutos a las 6AM y las 6 PM todos los dias hasta que lo modifique.

B - Si usted desea regar cada manana a las 7 AM durante 30 minutos: A las 7 AM gire la rueda de
frecuencia de riego a 24 horas y el boton de tiempo de riego a 30 minutos. ELsistema comenzard el riego al dia
siguiente a las 7 AM durante 30 minutos. EL temporizador regard cada dia a las 7 AM hasta que lo modifique.

2. Haga un registro de la fecha y hora en la que programo el sistema con el tiempo y la frecuencia de riego.
Puede utilizar la funcién “On/Off" en cualguier momento sin afectar el ajuste de frecuencia que esté progra-
mado. Gire la rueda de tiempo de riego a “On”, seguidamente a “Off" durante 5 segundos y podrd volver a
programar el tiempo de riego que desee.

3. Cierre la tapa impermeable después de haber programado, asegurese de que estd firmemente atornillada al temporizador.
NOTAS:

1. El temporizador empieza a contar tiempo en el mismo momento en que se programa. Asi pues debe ajustar el temporizador
en la hora en que desee que se ponga en marcha. Por ejemplo, dado el ejemplo B arriba, si desea que el temporizador se ponga
en marcha a las 7 AM, debe fisicamente programarlo a las 7 AM.

2. Puede cambiar el tiempo y la frecuencia de riego en cualguier momento tan solo con girar la rueda de tiempo de riego y/o la
de frecuencia de riego.

3. Para detener el temporizador y cancelar la frecuencia de riego, gire la rueda de frecuencia a Reset. £l riego se detendrd. Para
reactivarlo, simplemente reprograme el temporizador.

INSTALACION DEL TEMPORIZADOR:

1. Desatornille y retire la tapa impermeable. Con cuidado deslice el compartimento de las baterias. Coloque dos nuevas baterias
alcalinas tipo ARA. Vuelva a colocar el compartimento en su sitio.

2. Pruebe la unidad girando la rueda de tiempo de riego a la posicion “Off". En ese momento deberd oir el ruido del motor du-
rante 30 segundos.

3. Si no escucha el ruido del motor compruebe que las baterias estdn colocadas correctamente.

4, Cologue la unidad en un lugar estable. Afloje el collar de cierre del anillo situado en la parte superior del temporizador hasta
que el collarin negro del grifo esté suelto. Ajuste ese collarin a la toma de agua firmemente, después vuelva a fijar el cierre gran-
de. Abra el grifo de la toma de agua. (No utilice alicates o llaves inglesas para apretar los collarines.)

SOLUCION DE PROBLEMAS
Si el sistema no riega compruebe lo siguiente:

1. Asegurese que el grifo estd abierto.

2. Compruebe que las baterias estdn en buena condiciéon e instaladas correctamente.

3. Compruebe el tiempo y la frecuencia de riego.

4. AsegUrese que la frecuencia de riego es superior al tiempo de riego. Por ejemplo, no puede fijar una frecuencia de riego 1 hora
teniendo un tiempo de riego superior a 60 minutos.

ADVERTENCIA:
Evite que el temporizador o alguna de sus partes se congelen. Antes de las primeras heladas retire el temporizador de la toma
de agua y depositelo en lugar seguro. Recuerde retirar las baterias de sus compartimentos.
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1. Turn the knobs to set up the FREQUENCY TIME in hours and the RUN TIME in minu-
tes. NOTE: The first time you program the timer, it will not begin watering until after the
time delay. The time delay is the number of hours to which you set the FREQUENCY
knoob.

SAMPLE PROGRAMS:

A - You want to water every morning at 6:00 AM and every avening at 6:00 PMfor 10
minutes each watering:

You must program your timer at either 6:00 AM or 6:00 PM (the hour that you want to
begin watering) At 6:00 AM or 6:00 PM set the FREQUENCY knoob to 12 hours and the RUN
TIME knoob to 10 minutes. AFTER 12 HOURS, the timer will begin its first program and run for 10
minutes. 12 hour is the time delay before the timer begins its first program. The timer will now water
everyday at 6:00 AM and 6:00 PM for 10 minutes until you change it.

B - You want to water every morning at 7:00 for 30 minutes:

At 7:00 set the FREQUENCY knoob to 24 hours and the RUN TIME knoob to 30 minutes. The timer will not be-

gin its program until THE NEXT DAY AT 7:00 AM when it will water for 30 minutes. The timer will now water
every day at 700 AM for 30 minutes until you change it.
2. Make a record of the date you programmed the timer, the FREQUENCY and the RUN TIME settings for your reference. You
can use the “ON/OFF” functions at any time without interrumpting the FREQUENCY setting. Just turn the RUN TIME knoob to the
“ON" position. When finished turn to “OFF" for five seconds then return the RIN TIME knoob to your desirde setting.
3. REPLACE THE WATERPROOF COVER AFTER PROGRAMING, ENSURING THAT IT IS TIGHTLY SCREWED ONTO THE TIMER.
NOTES:

1. The timer starts keeping time when you set it. You MUST set the timer at the hour you want it to run. For example, as in sample
program B above, if you want the timer to come on at 7.00 AM you must physically set it at 7:.00 AM.

2. You may change frequencies and run time at any time by just turning the frequency knoob or the run time knoob to a new
setting.

3. To Stop the timer and cancel the frequency setting, turn the frequency knoob to RESET. All watering will stop. Tor reactivate
you must reprogram the timer.

TIMER INSTALLATION:

1. Unscrew and remove waterproof cover. Slowly slide out the battery box from its compartiment in the face or the timer. Install
tuwo new 1.5V alkaline batteries (size AAA). Replace battery box.

2. Test the unit by turning the RUN TIME knoob from the “OFF" position. you should hear the sound of the motor within 30 se-
conds, You will be setting the program manually.

3. If you do not hear the motor, check to be sure the batteries are installed correctly.

4. Hold the unit steady. Loosen the LARGE LLOCKING COLLAR RING located in to the top of the timer until the inner BLACK
FAUCET COLLAR is loose. Screew the BLACK FAUCET COLLAR onto the faucet/tap until it is hand tight, and then hand tighten
the LARGE LOCKING COLLAR RING. Turn on the fauce/tap to open the flow of water. (DO NOT USE UJRENCHES OR PLIERS TO
TIGHTEN THE COLLARS)

TROUBLE-SHOOTING GUIDE:
If the water does not come on, pelase chack the following:

1. Be sure the faucet/tap is turned on.

2. Check to be sure the batteries are in good condition and are installed correctly

3. Check to be certain that the frequency and run times are the same as you record.

4. Be sure that the frequency setting is longer than the run time. For exemple, you cannot set the frequency at the 1 hour setting
and have the run time set for anything over 60 minutes.

ADVERTENCIA:
PROTECT THE TIMER AND ITS PARTS FROM FREEZING

Prior to the first frost or freeze, remove the timer from the faucet and store it indoors until spring. Remenber to remove the batte-
ries from the battery compartiment.



